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ABB i-bus® KNX  
Комнатный терморегулятор с дисплеем 
 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ 

 

 

При прямом или непрямом контакте с токоведущими 
деталями происходит опасное протекание тока через 
тело человека. Последствиями этого могут быть 
электрический шок, ожоги или смерть. 
– Перед монтажом и демонтажом оборудования 

отключите питание! 
– Работы в сети с напряжением 230 В должны 

производиться только специалистами по 
электрооборудованию. 

 

■ Внимательно прочитайте и сохраните руководство по 
монтажу. 

■ Для получения дополнительной пользовательской 
информации и подробных сведений по настройке посетите 
наш сайт www.BUSCH-JAEGER.com или отсканируйте QR-
код. 

 

Применение по назначению 
Комнатный терморегулятор (с шинным коплером) предназначен 
для управления вентиляторным конвектором с активатором или 
традиционным отопительным и охлаждающим оборудованием. 
■ Подробную информацию о функциональном объеме см. в 

Техническом руководстве (см. QR-код). 

Технические характеристики
Электропитание 24 В DC (подается по шине) 
Абоненты шины 1 (12 мА) 

Подключение 

Зажим сопряжения с шиной:  
0,4 … 0,8 мм 
Тип кабеля: J-Y(St)Y, 2 x 2 x 0,8 мм 
Длина снимаемой изоляции: 6 … 7 мм 

Степень защиты IP20 
Температура 
окружающей среды –5 °C … +45 °C 

Температура хранения  –25 °C … +70 °C 
 

  Монтаж 
Монтаж допускается только внутри сухих помещений в 
монтажных коробках для скрытой установки. При этом должны 
быть соблюдены все действующие правила. 
■ Соблюдайте указания по монтажу. 
■ Защитные рамки и центральные платы заказываются 

отдельно. 
■ Подходящие серии выключателей представлены в 

Электронном каталоге (www.busch-jaeger-catalogue.com). 
 

  Подключение 
Подключение интегрированного коплера KNX производится 
согласно схеме. 
■ Подключите кабель шины KNX к задней стенке комнатного 

терморегулятора через прилагаемый двухконтактный зажим 
сопряжения. 

 

 

Примечание 
Соблюдайте полярность. 

 

  Ввод в эксплуатацию 
С помощью наладочного программного приложения ETS можно 
реализовать различные функции. Функционирование комнатного 
терморегулятора зависит от параметров, выбранных в 
приложении. 
■ Подробная информация по вводу в эксплуатацию и 

настройке параметров содержится в Техническом 
руководстве (см. QR-код). 

■ Всегда используйте последнюю версию прошивки. 
Актуальные файлы обновления размещены в Электронном 
каталоге (www.busch-jaeger-catalogue.com). Обновление 
осуществляется по шине KNX. Подробное описание ввода в 
эксплуатацию см. Техническом руководстве (см. QR-код). 

 

Переключение в режим программирования: 
■ Нажмите клавишу программирования [A].  

Загорится красный светодиод режима программирования [B]. 
 

  Индикация на дисплее / сообщения 
 

1 Регулятор вкл. / индикатор 
заданной температуры 5 Включено охлаждение 

2 Ручная вентиляция (ступени 
1–5) 6 Активирована защита 

от замерзания / жары 

3 Регулятор выкл. 7 Автоматическая 
вентиляция 

4 Включен нагрев 8 Режим ECO 
(индикация ‚ECO’) 

Другие символы и сообщения см. в Техническом руководстве 
(QR-код). 
 

 Управление 
 

1 Режим ECO; нажать клавишу 
2 Увеличение снижения температуры; нажать клавишу 
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Выбор одной из следующих функций в порядке 
перечисления:  
■ Установка заданных значений 
■ Вкл./выкл. (OFF; Длительное нажатие на клавишу) 
■ Мощность вентилятора 
■ Переключение отопление/охлаждение 
Нажать и удерживать клавишу; индикатор начнет мигать; 
затем несколько раз нажать клавишу, пока не появится 
нужная функция 

4 Уменьшение температуры; нажать клавишу 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Сервис 
Busch‐Jaeger Elektro GmbH ‐ Предприятие группы ABB, 
Freisenbergstraße 2, D-58513 Lüdenscheid (Люденшайд, 
Германия) 
Тел: +49 2351 956-1600 
www.BUSCH-JAEGER.com 
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ABB i-bus® KNX  
带显示屏的室内温度调节器 
 警告 

 

 

直接或间接接触导电零件时，可能有触电危险。可能造成电

击、灼伤或死亡。 
– 安装和拆卸前应先切断电源！ 
– 仅可由专业人员在 230 伏电网上进行作业。 

 

■ 请仔细阅读并妥善保管安装说明。 
■ 更多用户信息及参数设置的详细信息请查询 www.BUSCH-

JAEGER.com 或通过扫描 QR 代码获取。 
 

按规定使用 
室温调节器（带总线耦合器）适用于利用 Fan Coil 激励器或传统的加

热和冷却装置控制风机对流器。 
■ 功能范围的详细信息请参见技术手册（参见 QR 代码）。 

技术数据 
电源 24 V DC（通过总线供电） 
总线用户 1 (12 mA) 

连接 
总线连接端子：0.4 … 0.8 mm 
导线类型：J-Y(St)Y，2 x 2 x 0.8 mm 
绝缘层：6 … 7 mm 

保护等级： IP20 
环境温度 -5 °C … +45 °C 
储存温度 -25 °C … +70 °C 

 

  安装 
仅可安装在干燥室内的嵌装盒内。同时，须注意有效规定。 
■ 注意安装提示。 
■ 单独订购盖板框和中心垫片。 
■ 从电子目录中查询可用的开关系列 (www.busch-jaeger-

catalogue.com) 
 

  连接 
根据接线图连接集成式 KNX 总线耦合器： 
■ 室内温度调节器可通过其背面随附的 2 脚总线连接端子与 KNX 总

线电缆相连。 
 

提示 
保持正确的极性。 

 

  调试 
可通过调试软件 ETS 实现各类功能。室内温度调节器功能取决于通过

相应软件应用程序所选的参数。 
■ 有关调试和参数设定的详细信息位于技术手册中（参见 QR 代

码）。 
■ 请务必使用最新的固件。用于固件升级的最新下载文件在电子目录

中（www.busch-jaeger-catalogue.com）。通过 KNX 总线进行升

级。详细的说明请参见技术手册（参见 QR 代码）。 
 

切换至编程模式： 
■ 按下编程键 [A]。 

红色编程发光二极管 [B] 亮起。 
 

  显示屏显示 / 信息 
 

1 调节器接通/显示额定温度 5 制冷激活 

2 手动通风（可以设置 1 至 5 
档） 6 防冻/防高温激活 

3 调节器关闭 7 自动通风 

4 供暖激活 8 ECO 运行模式 
（显示 "ECO"） 

 

更多显示和信息说明参见技术手册（参见 QR 代码）。 

  操作 
 

1 ECO 运行；按下按键 
2 升高降低的温度；按下按键 
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按照列出的顺序选择以下其中一个功能： 
■ 额定值调节 
■ 关闭/打开（关闭；长按按键） 
■ 通风等级 
■ 供暖/制冷切换 
按住按钮；指示灯闪烁；再次按下按钮，直到功能显示 

4 降低温度；按下按键 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
维修 
Busch-Jaeger Elektro GmbH - ABB 集团旗下企业，

Freisenbergstraße 2，D-58513 Lüdenscheid 
电话：+49 2351 956-1600 
www.BUSCH-JAEGER.com 
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